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Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden
haben. Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit dem Gerat.

Symbole in dieser Bedienungsanleitung

Wichtige Hinweise fiir lhre Sicherheit sind besonders ge-
kennzeichnet. Beachten Sie diese Hinweise unbedingt, um
Unfalle und Schaden am Gerat zu vermeiden:

/\ WARNUNG:
Warnt vor Gefahren fiir Ihre Gesundheit und zeigt még-
liche Verletzungsrisiken auf.

/\ ACHTUNG:
Weist auf mogliche Gefahrdungen fiir das Gerat oder
andere Gegenstande hin.

i HINWEIS:
Hebt Tipps und Informationen fiir Sie hervor.

Inhalt

Sicherheitshinweise
Einlegen der Batterien
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerates die Bedie-
nungsanleitung sehr sorgfaltig durch und bewahren Sie diese
inkl. Garantieschein, Kassenbon und nach Méglichkeit den
Karton mit Innenverpackung gut auf. Falls Sie das Gerat an
Dritte weitergeben, geben Sie auch die Bedienungsanleitung
mit.

+ Das Gerat ist ausschlieRlich fir den privaten und nicht
fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

+ Uben Sie keinen Druck auf das Gerat aus und lassen Sie
es nicht fallen. Dies konnte die empfindliche Elektronik
beschadigen.

+ Ein beschadigtes Gerat nicht in Betrieb nehmen.

+ Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern suchen
Sie einen autorisierten Fachmann auf.

+ Benutzen Sie das Geréat nur fiir den vorgesehenen Zweck.

+ Die Kiichenwaage ist fiir ein Hochstgewicht bis 5kg
ausgelegt.

+ Das Messgerat vor direktem Sonnenlicht, hohen Tempe-
raturen, vor Feuchtigkeit und vor Staub schiitzen.

+ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerét spielen.
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* Zur Sicherheit Ihrer Kinder lassen Sie keine Verpackungs-
teile (Plastikbeutel, Karton, Styropor, etc.) erreichbar
liegen.

/\ WARNUNG:
Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen. Es
besteht Erstickungsgefahr!

DEUTSCH

Umgang mit Batterien

(Eg’ Batterien nicht aufladen!

[4' @ Polaritat (+/-) beachten!

Batterien nicht 6ffnen!

Il

Von Kindern fernhalten!

Explosionsgefahr!
Setzen Sie Batterien keiner hohen Warme, wie
z.B. Sonnenschein, Feuer oder ahnlichem aus.

Batterien nicht kurzschlieRen!

@ @3

Batterien konnen auslaufen und Batteriesaure verlieren.
Wird das Gerat langere Zeit nicht genutzt, entnehmen
Sie die Batterien.

Falls eine Batterie auslauft, die Fliissigkeit nicht in die
Augen oder Schleimhaute reiben. Bei Beriihrung die
Hénde waschen, die Augen mit klarem Wasser spilen.
Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt aufsuchen.
Ungleiche Batterietypen und neue und gebrauchte Batte-
rien diirfen nicht zusammen verwenden werden.
Batterien gehdren nicht in den Hausmdill. Geben Sie ver-
brauchte Batterien bei zustandigen Sammelstellen oder
beim Héndler ab.

Einlegen der Batterien
(Batterien nicht im Lieferumfang enthalten)

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Unterseite.

2. Legen Sie 2 Batterien des Typs AAA/R03 ein. Achten
Sie auf die richtige Polaritét (siehe Batteriefachboden)!

3. SchlieRen Sie das Batteriefach wieder.

1 HINWEIS:

+ Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien/
Akkus.

+ Erscheint die Anzeige ,L o im Display miissen die
Batterien alsbald gewechselt werden.
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DEUTSCH

Anwendung

Die Kiichenwaage wurde entwickelt, um das Gewicht von
Lebensmitteln und Zutaten anzuzeigen.

Anzeigen im Display

BBEAA | Selbsttest
-0+ | Nullabgleich
kg Kilogramm
g Gramm
Ib Amerikanisches Pfund

oz Britische Unze

Bereit zum Messen

Messung abgeschlossen

Dieses Symbol erscheint nach dem Tasten-
druck der O/ TARE Taste bei Zutaten ab
7009

- Minuszeichen

Lo Batterien fast leer

FEEEE | Uberladung

UnSk

Keine stabile Standflache

Einschalten

1. Stellen Sie die Waage auf eine ebene, glatte Flache.

2. Driicken Sie die © / TARE Taste. Im Display erscheinen
kurz die Segmente ,BB888“. AnschlieRend wird im
Display ,0“ und A ~0<“ angezeigt.

Wiegen

1. Wahlen Sie mit der UNIT Taste die gewiinschte MaRein-
heit: ,g", ,Ib*, ,0z" oder ,kg".

2. Warten Sie, bis das Symbol A. die Messbereitschaft
anzeigt.

3. Legen Sie die Ware mdglichst in die Mitte der Waag-
platte.

4. Erscheint das Symbol A, ist die Messung abgeschlos-
sen.

5. Lesen Sie jetzt den Messwert ab.

Zuwiegefunktion (Tara)
Sie mdchten Ihrer ersten Zutat eine weitere hinzufiigen und
diese auswiegen?

1. Driicken Sie kurz die & / TARE Taste.
2. Die Waage wird auf 8" zuriick gestellt. Warten Sie, bis
das Symbol A die Messbereitschaft anzeigt.

1 HINWEIS:
Wenn die zuerst gewogene Zutat mehr als 7009 wiegt,
erscheint das Symbol % im Display.
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3.

Wenn Sie nun weitere Zutaten auflegen, wird Ihnen
deren Gewicht angezeigt.

Ausschalten

i HINWEIS:
Durch die Abschaltautomatik schaltet sich die Waage
nach ca. 120 Sekunden automatisch aus.

Machten Sie die Waage vorher ausschalten, halten Sie die
&/ TARE Taste fiir ca. 3 Sekunden gedriickt.

Reinigung

/\ ACHTUNG:

Das Gerat nicht ins Wasser tauchen! Dies konnte die
Elektronik zerstoren.

Benutzen Sie keine Drahtblirste oder andere scheu-
ernde Gegensténde.

Benutzen Sie keine scharfen oder scheuernden
Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Gerat mit einem leicht feuchten, nicht
nassen, Tuch. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtig-
keit bzw. Flissigkeit ins Geréat eindringt!

Trocknen Sie das Gerat nach der Reinigung mit einem
trockenen, weichen Tuch gut ab.

Aufbewahrung

Bewahren Sie das Gerat an einem sauberen, trockenen
Ort auf.

Zur Aufbewahrung konnen Sie auch die Authangedse
oben im Geréat verwenden. Hangen Sie das Gerat an
einem geeigneten Haken auf.

Technische Daten

Max. Gewichtsbelastung
Nettogewicht: ...

Technische und gestalterische Anderungen im Zuge stetiger
Produktentwicklungen vorbehalten.

Hinweis zur Richtlinienkonformitét

Hiermit erklart der Hersteller, dass sich das Gerét
PC-KW 1221 in Ubereinstimmung mit den folgenden
Anforderungen befindet:

.

.

EU-Richtlinie fiir elektromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/EU
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU & (EU) 2015/863
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Garantie

Garantiebedingungen

1. Gegeniiber Verbrauchern gewahren wir bei privater
Nutzung des Geréts eine Garantie von 24 Monaten ab
Kaufdatum.

Ist das Gerat zur gewerblichen Nutzung geeignet, ge-
wahren wir beim Kauf durch Unternehmer fiir das Gerat
eine Garantie von 12 Monaten.

Die Garantiezeit fiir Verbraucher reduziert sich auf
12 Monate, sofern sie ein zur gewerblichen Nutzung
geeignetes Gerat — auch teilweise — gewerblich nutzen.

2. Voraussetzung fiir unsere Garantieleistungen sind der
Kauf des Gerats in Deutschland bei einem unserer Ver-
tragshandler sowie die Ubersendung einer Kopie des
Kaufbelegs und dieses Garantiescheins an uns.

3. Befindet sich das Gerat zum Zeitpunkt des Garantiefalls
im Ausland, muss es auf Kosten des K&ufers uns zur
Erbringung der Garantieleistungen zur Verfiigung gestellt
werden.

4. Méngel miissen innerhalb von 14 Tagen nach Erkenn-
barkeit uns gegentiber schriftlich angezeigt werden.
Besteht der Garantieanspruch zu Recht, entscheiden wir,
auf welche Art der Schaden/Mangel behoben werden
soll, ob durch Reparatur oder durch Austausch eines
gleichwertigen Gerats.

5. Garantieleistungen werden nicht fiir Mangel erbracht, die
auf der Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung, un-
sachgemaler Behandlung oder normaler Abnutzung des
Geréts beruhen. Garantieanspriiche sind ferner ausge-
schlossen fiir leicht zerbrechliche Teile, wie zum Beispiel
Glas oder Kunststoff. SchlieRlich sind Garantieanspriiche
ausgeschlossen, wenn nicht von uns autorisierte Stellen
Arbeiten an dem Gerat vornehmen.

6. Durch Garantieleistungen wird die Garantiezeit nicht
verlangert. Es besteht auch kein Anspruch auf neue
Garantieleistungen. Diese Garantieerklarung ist eine
freiwillige Leistung von uns als Hersteller des Gerats.

Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte (Nacherfiillung,
Ruicktritt, Schadensersatz und Minderung) werden durch
diese Garantie nicht berihrt.

Stand 06 2012

Garantieabwicklung

24 Stunden am Tag, 7 Tage in der Woche

Sollte Ihr Gerat innerhalb der Garantiezeit einen Mangel
aufweisen, steht lhnen die schnellste und komfortabelste
Moglichkeit der Reklamationsanmeldung tber unser SLI -
Internet-Serviceportal zur Verfiigung.

www.sli24.de

Bitte melden Sie direkt den Servicevorgang auf unserem
Online Serviceportal www.sli24.de an. Sie erhalten wenige
Sekunden nach Abschluss der Anmeldung ein kostenloses
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Versandticket per E-Mail Ubermittelt. Zusatzlich erhalten Sie
weitere Informationen zur Abwicklung Ihrer Reklamation.

Mit Ihren persénlichen Zugangsdaten, die direkt nach Ihrer
Anmeldung per E-Mail an Sie iibermittelt werden, kdnnen
Sie den Status Ihres Vorgangs auf unserem Serviceportal
www.sli24.de online verfolgen.

Sie brauchen das kostenlose Versandticket nur noch auf die
Verpackung lhres gut verpackten Gerates zu kleben und
das Paket bei der nachsten Annahmestelle der Deutschen
Post/DHL abzugeben. Der Versand erfolgt fiir Sie kostenlos
an unser Servicecenter bzw. Servicepartner.

So einfach kann Service sein!

1. Anmelden

2. Einpacken

3. Ab zur Post damit

Fertig, so einfach geht es!

Bitte vergessen Sie nicht, dem Gerat eine Kopie lhres
Kaufbeleges (Kassenbon, Rechnung, Lieferschein) als Ga-
rantienachweis beizulegen, da wir sonst keine kostenlosen
Garantieleistungen erbringen kdnnen.

Unser Serviceportal www.sli24.de bietet Ihnen weitere
Leistungen an:

+ Downloadbereich fiir Bedienungsanleitungen

+ Downloadbereich fiir Firmwareupdates

+ FAQ's, die lhnen Problemldsungen anbieten

+ Kontaktformular

+ Zugang zu unseren Zubehdr- und Ersatzteile-Webshops

Auch nach der Garantie sind wir fiir Sie da! — Kosten-
giinstige Reparaturen zum Festpreis!

Bitte nehmen Sie in keinem Fall eine unfreie Einsendung
lhres Gerates vor. Unfreie Lieferungen werden von uns
nicht angenommen. Es entstehen Ihnen damit erhebliche
Kosten.

Stand 06 2012

Entsorgung
Batterieentsorgung

_’—v——» Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet,
} 4 gebrauchte Batterien/ Akkus zurlickzugeben.
@ |hr Gerét enthalt Batterien. Sind diese Batterien
verbraucht, beachten Sie Folgendes:

/N ACHTUNG:
Batterien/Akkus diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden!

+ Die Batterien miissen aus dem Gerat entnommen
werden.

+ Geben Sie verbrauchte Batterien bei zustandigen Sam-
melstellen oder beim Handler ab.

+ Informationen Uber 6ffentlichen Sammelstellen erhalten
Sie in lhrer Stadt oder Gemeinde.

06.05.21
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DEUTSCH

Bedeutung des Symbols ,,Miilltonne*

Schonen Sie unsere Umwelt, Elektrogerate
gehdren nicht in den Hausmiill.

Nutzen Sie die fiir die Entsorgung von Elektro-
geraten vorgesehenen Sammelstellen und
L geben dort lhre Elektrogerate ab, die Sie nicht
mehr benutzen werden.
Sie helfen damit die potenziellen Auswirkungen, durch
falsche Entsorgung, auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden.
Sie leisten damit Ihren Beitrag zur Wiederverwertung, zum
Recycling und zu anderen Formen der Verwertung von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten.

Informationen, wo die Geréte zu entsorgen sind, erhalten

Sie Uber Ihre Kommunen oder die Gemeindeverwaltungen.

PC-KW1221_IM
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Gebruiksaanwijzing

Dank u voor het kiezen van ons product. Wij hopen dat u
het gebruik van het apparaat zult genieten.

Symbolen in deze gebruiksaanwijzing

Belangrijke aanwijzingen voor uw veiligheid zijn speciaal
gekenmerkt. Neem deze aanwijzingen strikt in acht om
ongevallen en schade aan het apparaat te vermijden:

/\ WAARSCHUWING:
Waarschuwt voor gevaren voor uw gezondheid en toont
mogelijk letsel risico’s.

/\ LETOP:
Wijst op mogelijke gevaren voor het apparaat of andere
voorwerpen.

i OPMERKING:
Kenmerkt tips en informatie voor u.

Inhoud

Veiligheidsinstructies
Plaatsen van de batterijen
Gebruik
Reiniging .

Veiligheidsinstructies

Lees voor de ingebruikname van dit apparaat de handlei-
ding uiterst zorgvuldig door en bewaar deze goed, samen
met het garantiebewijs, de kassabon en zo mogelijk de
doos met de binnenverpakking. Geef ook de handleiding
mee wanneer u de machine aan derden doorgeeft.

+ Het apparaat is uitsluitend bestemd voor particulier ge-
bruik en niet voor industriéle doeleinden.

+ Het apparaat niet blootstellen aan overmatige druk of
schokken om schade aan het gevoelige elektronische
circuit te voorkomen.

+ Een beschadigd apparaat mag niet in gebruik worden
genomen.

+ Repareer het apparaat niet zelf, maar laat dit door een
erkende vakman doen.

+ Gebruik het apparaat uitsluitend voor de voorziene
doeleinden.

+ De keukenweegschaal is uitgevoerd voor een maximaal
gewicht van 5kg.

+ Bescherm het meettoestel tegen direct zonlicht, hoge
temperaturen, vocht en stof.

+ Houd toezicht op kinderen om te waarborgen dat ze niet
met het apparaat spelen.

PC-KW1221_IM

+ Laat om veiligheidsredenen geen verpakkingsdelen
(plasticzak, doos, piepschuim, enz.) binnen het bereik
van uw kinderen liggen.

/N WAARSCHUWING:
Laat kleine kinderen niet met de folie spelen. Er be-
staat gevaar voor verstikking!

Omgaan met batterijen

NEDERLANDS

Niet opladen!

%@ Niet uit elkaar halen!

@

[" q Plaats correct!

Houd uit de buurt van kinderen!

Gevaar voor explosie!
Stel de batterijen niet bloot aan intense hitte
zoals zonlicht, vuur of soortgelijk.

Niet kortsluiten!

® @3

.

Batterijen kunnen accuzuur lekken. Als het apparaat lan-
gere tijd niet gebruikt zal worden, verwijder de batterijen.
In het geval van lekkende batterijen, zorg ervoor geen
vloeistof in uw ogen of op de slijmvliezen te wrijven.

In geval van contact, was uw handen en spoel uw

ogen met helder water. Zoek medische hulp als irritatie
aanhoudt.

Gebruik geen verschillende soorten batterijen door
elkaar of nieuwe met oude batterijen.

Batterijen horen niet in het huisafval. Geef verbruikte
batterijen af bij het gemeentelijke milieupark of bij de
handelaar.

.

.

.

Plaatsen van de batterijen
(Batterijen niet inbegrepen)

1. Open het batterijencompartiment aan de onderkant.

2. Plaats 2 batterijen van het type AAA/RO3. Let op de
juiste polariteit (zie hiervoor bodem van het batterijvakie)!

3. Sluit het batterijvak weer.

i OPMERKING:

+ Gebruik geen oplaadbare batterijen/accu’s.

+ Als “La” op het scherm verschijnt, vervang dan alle
batterijen tegelijk.

Gebruik

De keukenweegschaal is bedoeld voor het wegen van
levensmiddelen en bereidingsingrediénten.
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NEDERLANDS

Indicatie op het scherm

BEBER | Zelftest
-0« | Nulstelling
kg Kilogram
g Gram
Ib Amerikaanse pond
oz Britse ons
Klaar om te wegen

De meting is voltooid

Dit symbool verschijnt als u op de O toets /
-@ TARE drukt bij ingrediénten van meer dan
700g

- Minteken

Lo Batterij bijna leeg

EEEEE

Te zwaar

Het toestel staat niet op een stabiele
ondergrond

UnSk

Inschakelen

1. Plaats de weegschaal op een vlakke, harde ondergrond.

2. Druk op de O/ TARE toets. De segmenten “BBB88" ver-
schijnen kort op het scherm. ‘0" en A ~0+" verschijnen
vervolgens op het scherm.

Wegen

1. Kies de gewenste maateenheid met de toets UNIT: “g”,
“Ib”, “oz” of *kg".

2. Wacht op het A symbool ter indicatie dat de weegschaal
klaar is om te meten.

3. Plaats de goederen zo gecentreerd mogelijk op de
weegschaalplaat.

4. Wanneer het A symbool verschijnt, is de meting
voltooid.

5. U kunt de meting nu aflezen.

Aftrekfunctie (tarrafunctie)
U wilt verdere ingrediénten aan de eerste toevoegen en
deze afwegen?

1. Druk kort op de &/ TARE toets.

2. De weegschaal wordt teruggezet op “0”. Wacht op het
A, symbool ter indicatie dat de weegschaal klaar is om
te meten.

i OPMERKING:

Het symbool © verschijnt op het display als het in-
grediént dat het eerst is gewogen meer dan 700 gram
weegt.

3. Wanneer u nu verdere ingrediénten toevoegt, wordt hun
gewicht weergegeven.
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Uitschakelen

i OPMERKING:
De automatische uitschakeling schakelt de weegschaal
na ong. 120 seconden automatisch uit.

Als u de weegschaal eerder wilt uitschakelen, de O / TARE
toets ong. 3 seconden ingedrukt houden.

Reiniging

/\ LETOP:

* Dompel het apparaat niet onder in water! Hierdoor kan
het elektronische component vernield worden.

+ Gebruik geen draadborstel of andere schurende
voorwerpen.

+ Gebruik geen scherpe of schurende reinigingsmid-
delen.

+ Reinig het apparaat met een vochtige, niet natte doek.
Let op dat geen vocht in het apparaat kan dringen!

+ Droog het apparaat na de reiniging zorgvuldig af met een
droge, zachte doek.

Opslag
+ Bewaar het apparaat op een schone, droge plaats.
+ U kunt tevens de ophanglussen aan de bovenkant van
het apparaat gebruiken om het op te bergen. Hang het
apparaat aan een gepaste haak.

Technische gegevens

Batteriji ..o
Max. gewichtsbelasting:
Nettogewicht: ...,
Het recht om technische en ontwerpaanpassingen te ma-

ken in de loop van voortdurende productontwikkeling blijft
voorbehouden.

Dit apparaat voldoet aan alle huidige CE-richtlijnen,

zoals de richtlijn elektromagnetische compatibiliteit en de
laagspanningsrichtlijn, en is gefabriceerd volgens de meest
recente veiligheidsvoorschriften.

Verwijdering
Verwijdering van batterijen
Als cq_nsument ’bent u wettelijk verplicht om oude
} 4 batterijen/accu’s terug te brengen.
@ Uw apparaat bevat batterijen. Als deze batterijen

leeg zijn, volg dan de onderstaande instructies:

/\ LETOP:
Batterijen/oplaadbare batterijen mogen niet met huishou-
delijk afval weggegooid worden!

+ De batterijen moeten uit het apparaat verwijderd worden.
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+ Gooi gebruikte batterijen weg bij een verzamelpunt of
breng ze naar uw verkooppunt.

+ Uw gemeente kan u informatie verschaffen over verza-
melpunten voor batterijen.

Betekenis van het symbool “vuilnisemmer”

Bescherm ons milieu, elektrische apparaten
horen niet in het huisafval.

Maak voor het afvoeren van elektrische appara-
ten gebruik van de voorgeschreven verzamel-
punten en geef daar de elektrische apparaten af
die u niet meer gebruikt.

Daardoor helpt u de potentiéle effecten te voorkomen
die een verkeerde afvoer op het milieu en de menselijke
gezondheid kunnen hebben.

Op deze wijze levert u uw bijdrage aan het hergebruik, de
recycling en andere verwerkingsvormen voor oude elektro-
nische en elektrische apparaten.

Voor informatie over verzamelpunten voor uw apparaten
kunt u contact opnemen met uw gemeente of gemeentead-
ministratie.

PC-KW1221_IM
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FRANCAIS

Mode d’emploi

Merci d’avoir choisi notre produit. Nous espérons que vous
saurez profiter votre appareil.

Symboles de ce mode d’emploi

Les informations importantes pour votre sécurité sont
particulierement indiquées. Veillez a bien respecter ces
indications afin d'éviter tout risque d'accident ou d’endom-
magement de I'appareil :

/\ AVERTISSEMENT :
Prévient des risques pour votre santé et des risques
éventuels de blessure.

/N ATTENTION :
Indique les risques pour I'appareil ou tout autre appareil.

i NOTE:
Attire votre attention sur des conseils et informations.

Sommaire

Informations de sécurité.
Installez les piles
Application......
Nettoyage
Rangement
Données techniques..
Elimination

Informations de sécurité

Lisez attentivement ce mode d'emploi avant de mettre I'ap-
pareil en marche pour la premiére fois. Conservez le mode
d’emploi ainsi que le bon de garantie, votre ticket de caisse
et si possible, le carton avec 'emballage se trouvant a
Iintérieur. Si vous remettez 'appareil a des tiers, veuillez-le
remettre avec son mode d’emploi.

+ Cet appareil est exclusivement destiné a une utilisation
privée et non commerciale.

+ Nappuyez pas sur I'appareil ou ne le faites pas tomber,
car le circuit électronique sensible pourrait s'endommager.

+ Ne mettez pas I'appareil en marche s'il est endommagé.

+Ne réparez pas votre appareil vous-mémes; remettez-le a
un spécialiste agréé.

+ Servez-vous de I'appareil uniquement aux fins auxquelles
il est destiné.

+ Labalance de cuisine est congue pour un poids maximum
de 5kg.

+ Gardez 'appareil a 'abri des rayons directs du soleil, de
fortes températures, de 'humidité et de la poussiére.

+ Les enfants doivent étre surveillés afin de garantir qu'ils
ne jouent pas avec 'appareil.

PC-KW1221_IM

+ Par mesure de sécurité vis-a-vis des enfants, ne
laissez pas les emballages (sac en plastique, carton,
polystyréne) a leur portée.

/\ AVERTISSEMENT :
Ne pas laisser les jeunes enfants jouer avec le film
plastique. Il y a risque d’étouffement !

Manipulation des piles

iy

[ﬁEi Insérez correctement !

Ne pas recharger !

Ne pas démonter !

@

Eloignez-les des enfants !

Danger d’explosion !

N’exposez pas les piles a la chaleur, comme la
lumiére du soleil, le feu ou similaire.

Ne pas court-circuiter !

@ @3

L'acide contenu dans les piles peut fuir. Si I'appareil n'est
pas utilisé pendant de longues périodes, retirez les piles.
Sila pile fuit, veillez a ne pas appliquer le liquide sur les
yeux ou les muqueuses. En cas de contact, lavez les
mains et rincez les yeux avec de I'eau claire. Consultez
un médecin, si l'irritation persiste.

Ne mélangez pas des piles de types différents ou des
nouvelles piles avec des piles usagées.

Ne jetez pas vos piles dans les ordures ménagéres.
Nous vous prions de les ramener & un centre de recy-
clage approprié ou chez le fabricant.

Installez les piles
(Piles non incluses)

1. Ouvrez le compartiment a piles sur la surface inférieure.
2. Introduisez 2 piles de type AAA/RO3. Veillez a respecter
la polarité (voir indications au fond du compartiment) !

3. Refermez le compartiment des piles.

1 NOTE:

+ Nutilisez pas batteries rechargeables/d’accumulateurs.

+ Si«Lo» apparait a l'écran, remplacez les piles
immédiatement.

Application

La balance de cuisine est prévue pour indiquer le poids
d’aliments ou ingrédients.
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Indications a I'écran

88888

Auto-test

-0« | Compteur & zéro

kg Kilogramme

g Gramme

Ib Livre américaine

oz Once britannique

Préte a peser

La mesure a été effectuée

Ce symbole apparait aprés avoir appuyé
-{T> sur le bouton O / TARE lorsque le poids des
ingrédients est supérieur a 700g

- Signe moins

Lo Piles faibles

EEEEE | Surcharge
UGSk | Nerepose pas sur une surface stable

Mise en marche

1. Posez la balance sur une surface plane et lisse.

2. Appuyez sur la touche O / TARE. Les segments
« BBBBB » apparaissent briévement a 'écran. Ensuite,
« O » et « A -0+ » apparaissent a 'écran.

Pesage

1. Sélectionnez I'unité de mesure désirée a l'aide de la
touche UNIT : « g », « Ib », « 0z » ou « kg ».

2. Attendez le symbole A qui indique que la balance est
préte a mesurer.

3. Placez les articles sur le plateau de la balance le plus au
centre possible.

4. Lorsque le symbole A apparait, la mesure est terminée.

5. Vous pouvez alors lire la mesure.

Fonction permettant de rajouter des articles a peser

(Tara)

Vous désirez rajouter un autre ingrédient a peser au pre-

mier ingrédient ?

1. Appuyez briévement sur la touche & / TARE.

2. La balance est alors remise & «  ». Attendez le symbole
A, qui indique que la balance est préte a mesurer.

i NoTE:
Si le premier ingrédient pesé pése plus de 7009, le
symbole ¥ s'affichera sur I'écran.

3. Lorsque vous rajoutez d’autres ingrédients, le poids de
ces derniers est alors affiché.
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Mise a I'arrét

i NOTE:
Grace a la fonction d'arrét automatique, la balance s'ar-
réte automatiquement apres env. 120 sec.

Si vous souhaitez éteindre la balance plus tot, maintenez le
bouton & / TARE enfoncé pendant environ 3 secondes.

Nettoyage

/\ ATTENTION :

+ Ne plongez pas I'appareil dans I'eau ! Les composants
électroniques peuvent s'abimer.

+ Ne pas utiliser de brosse en fil de fer ou autres objets
abrasifs.

+ Ne pas utiliser de détergents agressifs ou abrasifs.

+ Nettoyez 'appareil a 'aide d'un chiffon Iégérement
humide, mais pas mouillé. Prenez garde a ne pas laisser
pénétrer d’'humidité ou de liquide dans I'appareil !

+ Aprés le nettoyage séchez bien 'appareil avec un chiffon
doux.

Rangement

+ Placez I'appareil dans un endroit propre et sec.

+ Pour ranger 'appareil, vous pouvez aussi utiliser les
boucles de suspension situées sur le haut de 'appareil.
Suspendez 'appareil sur un crochet adapté.

Données techniques

PC-KW 1221
... 2x 1,5V type AAA/RO3

Charge max. :...
Poids net : ........

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications
techniques ainsi que des modifications de conception dans
le cadre du développement continu de nos produits.

Cet appareil est conforme a toutes les directives CE en
vigueur, telles que les directives sur la compatibilité électro-
magnétique et les faibles tensions et a été fabriqué selon
les derniers réglements de sécurité.

Elimination
Elimination des piles
_’—v——» En tant que consommateur, vous étes tenu de rap-
porter les piles/accumulateurs usageés.

Vlotre appareil contient des piles. Si ces piles sont
usées, suivez les consignes suivantes :

/\ ATTENTION :
Ne jetez pas les piles/piles rechargeables avec les
déchets ménagers !

+ Enlevez les piles de 'appareil.
1
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FRANCAIS

+ Rapportez les piles usagées au point de collecte appro-
prié ou a votre détaillant.

+ Laville ou l'autorité locale du lieu de votre domicile peut
vous donner des informations sur les points de collecte
publics.

Signification du symbole « Poubelle »
Protégez votre environnement, ne jetez pas vos
appareils électriques avec les ordures ména-
geres.
Utilisez, pour I'élimination de vos appareils
I électriques, les bornes de collecte prévues a
cet effet ol vous pouvez vous débarrasser des
appareils que vous n'utilisez plus.

Vous contribuez ainsi a éviter les impacts potentiels dans
I'environnement et sur la santé de chacun, causés par une
mauvaise élimination de ces déchets.

Vous contribuez aussi au recyclage sous toutes ses formes
des appareils électriques et électroniques usagés.

Vous trouverez toutes les informations sur les bornes
d'élimination des appareils aupres de votre commune ou de
I'administration de votre communauté.

PC-KW1221_IM
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Manual de instrucciones

Le agradecemos la confianza depositada en este producto
y esperamos que disfrute de su uso.

Simbolos en este manual de instrucciones
Advertencias importantes para su seguridad estan sefia-
ladas en especial. Siga estas advertencias incondicional-
mente, para evitar accidentes y dafios en el aparato:

I\ Aviso:
Advierte ante los peligros para su salud y demuestra
posibles riesgos de herida.

/\ ATENCION:
Indica los posibles riesgos para el aparato u otros objetos.

.
1 NOTA:
Pone en relieve consejos e informaciones para usted.

indice
Indicaciones de seguridad
Introducir baterias

Limpieza...
Almacenamiento .
Datos técnicos..
Eliminacion

Indicaciones de seguridad

Antes de la puesta en servicio de este aparato lea deteni-
damente el manual de instrucciones y guarde éste bien in-
cluido la garantia, el recibo de pago y si es posible también
el cartén de embalaje con el embalaje interior. En caso de
dejar el aparato a terceros, también entregue el manual de
instrucciones.

+ Este aparato esta previsto exclusivamente para uso
privado y no para el empleo industrial.

+No ejerza presion sobre el aparato ni lo deje caer, ya que
el circuito electrénico es muy sensible y podria resultar
dafiado.

+ No ponga en servicio un aparato defecto.

+ No repare usted mismo el aparato; mas bien recurra a un
técnico especialista autorizado.

+ Utilice el aparato Uinicamente para el fin previsto.

+ Labalanza de cocina esta concebida para un peso
maximo de 5kg.

+ Debe proteger el aparato de medida contra la luz solar
directa, las temperaturas altas, la humedad y el polvo.

+ Los infantiles deberian ser vigilados, para asegurar que
no jueguen con el aparato.
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+ Para la seguridad de sus nifios no deje material de
embalaje (bolsas de plastico, carton, poliestireno etc.) a
su alcance.

A\ AVISO:
No deje jugar a los nifios con las laminas de plastico.
iExiste peligro de asfixia!

Manipulacién de las pilas

iy

[ﬁEi introdizcalas correctamente!

iNo las cargue!

iNo las desmonte!

@

iManténgalas lejos de los nifios!

iRiesgo de explosion!

No exponga las baterias a calor intenso, como la
luz solar, fuego o similares.

iNo las cortocircuite!

@ @3

Las baterias pueden derramar acido de bateria. Si el
aparato no se utiliza durante largos periodos de tiempo,
retire las baterias.

+ En caso de una bateria con fuga, asegurese de no
frotarse el liquido en los ojos ni en las membranas
mucosas. En caso de contacto, lavese las manos y acla-
rese los ojos con agua limpia. Busque asistencia médica
si las molestias persisten.

No mezcle las pilas de diferentes tipos ni las pilas
nuevas con viejas.

Las baterias no se deben tirar a la basura doméstica.
Por favor lleve las baterias usadas a sitios especiales de
recogida o a su concesionario.

Introducir baterias
(Baterias no incluidas)

1. Abra el compartimento de las pilas en la parte inferior.

2. Introduzca 2 baterias del tipo AAA/R03. jTenga atencion
con la polaridad correcta (vea la indicacion en el suelo
del compartimento de baterias)!

3. Cierre de nuevo la camara de baterias.

i NOTA:
* No use baterias/acumuladores recargables.

+ Siaparece “La” en la pantalla, las baterias deben
cambiarse de inmediato.

13
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Empleo

La balanza de cocina se ha desarrollado para indicar el
peso de alimentos y de ingredientes.

Indicaciones en pantalla

BBaaa

Autochequeo

-0« | Equilibrio a cero

kg Kilogramos

g Gramos

Ib Libra americana

0z Onza britanica

Preparado para pesar

Se ha completado la medicién

Este simbolo aparece al pulsar la tecla
-@ &/ TARE cuando los ingredientes superan
los 700g

- Signo menos

Lo | Bateriabaja

EEEEE

Sobrecarga

UnSk

No esta sobre una superficie estable

La conexion

1. Coloque la balanza sobre una superficie plana y lisa.

2. Pulse la tecla ®/ TARE. Los segmentos “BHBEE" apare-
cen brevemente en la pantalla. A continuacion aparecen
“0"y “A -0<"en la pantalla.

El pesado

1. Seleccione con la tecla UNIT la unidad de medida
deseada: “g’, “Ib’, “0z" 0 “kg’.

2. Espera a que el simbolo A indique que la balanza esta
lista para pesar.

3. Coloque los productos en la placa de la balanza los mas
centrados posible.

4. Cuando aparezca el simbolo A, la medicion ha finali-
zado.

5. Entonces puede leer el peso.

Funcion tara

¢ Desea afadir otro ingrediente al primero y realizar la

medicion?

1. Pulse brevemente la tecla © / TARE.

2. La balanza se reposiciona a ‘0. Espere a que el sim-
bolo A indique que la balanza esta lista para pesar.

i NOTA:
Si los alimentos que esta pesando superan los 7009,
aparecera en la pantalla el simbolo 9.
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3. Siahora coloca mas ingredientes, se indicara el peso
de ellos.

Desconexion

i NOTA:

Gracias al automatismo de desconexion, la bascula
se desconectara después de aprox. 120's de forma
automatica.

Si desea desconectar la balanza antes, pulse y mantenga
pulsado la tecla & / TARE durante 3 segundos aproxima-
damente.

Limpieza

/\ ATENCION:

+ iNo sumerja el aparato en agua! Esto podria dafiar la
electronica de ella.

* No utilice un cepillo de alambre u objetos abrasivos.

+ No utilice detergentes agresivos o abrasivos.

+ Limpie el aparato con un pafio levemente humedecido,
pero no mojado. jTenga atencion que no entre humedad
es decir liquido en el aparato!

+ Después de la limpieza seque bien el aparato con un
pafio seco.

Almacenamiento

+ Guarde el aparato en un lugar limpio y seco.

+ Para almacenarlo, también puede usar los nudos para
colgar de la parte superior del aparato. Cuelgue el apa-
rato de un gancho adecuado.

Datos técnicos

MOGEIO: ... s PC-KW 1221
.2x 1,5V tipo AAA/R03

Méx. carga de peso:
Peso neto:....
El derecho de realizar modificaciones técnicas y de disefio
en el curso del desarrollo continuo del producto esta
reservado.

Este dispositivo cumple con todas las directrices CE actua-
les, como la directriz de compatibilidad electromagnética y
de bajo voltaje, y esta fabricada segun las dltimas normas
de seguridad.

Eliminacion
Eliminacion de baterias

ﬁ Como consumidor esta obligado por la ley a reco-
} g/ ger pilas/acumuladores gastados.

@ Su aparato contiene baterias. Si las baterias estan
gastadas, siga las instrucciones siguientes:
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/\ ATENCION:
Las baterias/baterias recargables usados no deben
desecharse con los residuos domésticos.

+ Las baterias deben sacarse del aparato.

+ Entregue las baterias gastadas a un punto de recogida
adecuado 0 a un comercio.

+ Su ayuntamiento puede ofrecerle més informacion sobre
los puntos de recogida publicos.

Significado del simbolo “Cubo de basura”
Proteja nuestro medio ambiente, aparatos eléc-
tricos no forman parte de la basura doméstica.

Haga uso de los centros de recogida previstos
para la eliminacién de aparatos eléctricos y

B ircque alli sus aparatos eléctricos que no
vaya a utilizar mas.

Ayudara en evitar las potenciales consecuencias, a causa
de una errénea eliminacion de desechos, para el medio
ambiente y la salud humana.

Con ello, contribuira a la recuperacion, al reciclado y a otras
formas de reutilizacion de los aparatos viejos eléctricos y
electronicos.

La informacion como se debe eliminar los aparatos, se
obtiene en su ayuntamiento o su administracion municipal.

PC-KW1221_IM
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Istruzioni per l'uso

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Vi auguriamo un
buon utilizzo del dispositivo.

Simboli per questo manuale di istruzioni per I'uso

Le indicazioni importanti per la propria sicurezza sono
indicati appropriatamente. Osservare assolutamente queste
indicazioni, per evitare incidenti e danni allapparecchio:

A\ AWISO:
Previene i rischi della propria salute ed indica possibili
rischi di ferite.

/\ ATTENZIONE:
Indica possibili pericoli per I'apparecchio o altri oggetti.

i NoTA:
Mette in risalto consigli ed informazioni.

Indice

Avvertenze di sicurezza
Inserimento delle batterie...
Uso.
Pulizia.
Conservazione...
Dati tecnici
Smaltimento ...

Avvertenze di sicurezza

Prima di mettere in funzione questo apparecchio, leggere
molto attentamente le istruzioni per I'uso e conservarle con
cura unitamente al certificato di garanzia, allo scontrino

e, se possibile, alla scatola di cartone con la confezione
interna. Se passate I'apparecchio a terzi, consegnate anche
le istruzioni per 'uso.

+ L'apparecchio & destinato esclusivamente per uso privato
€ non commerciale.

+Non fare pressione o lasciar cadere I'apparecchio, poiché
il circuito elettronico sensibile puo essere danneggiato.

+ Non mettere in funzione I'apparecchio nel caso in cui sia
guasto.

+ E indispensabile non riparare questo apparecchio da sé,
ma farlo riparare da un tecnico autorizzato.

+ Usare 'apparecchio solo per la funzione prevista.

+ Labilancia & adatta solo ad un peso massimo fino a 5kg.

+ Proteggere I'apparecchio di misura contro i raggi di sole
diretti, temperature troppo alte, umidita e polvere.

+ Evitare che i bambini giochino con I'apparecchio.

+ Per sicurezza tenere l'imballaggio (sacchetto di plastica,
scatola, polistirolo, ecc.) fuori dalla portata dei bambini.

I\ AWISO:
Non lasciar giocare i bambini piccoli con la pellicola di
plastica. Pericolo di soffocamento!

16
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Gestione delle batterie

Non caricare!

%@ Non smontare!

@

&)

et

E Inserire correttamente!

Tenere le batterie lontano dalla portata dei
bambini!

Pericolo di esplosione!
Non esporre le batterie al calore intenso, come
luce solare, fuoco o simili.

Non mettere in corto-circuito!

® @3

Dell'acido puo fuoriuscire dalle batterie. Se I'apparecchio
non si usa per lunghi periodi di tempo, togliere le batterie.
In caso di perdite dalle batterie, evitare che il liquido
entri in contatto con gli occhi oppure con le mucosa. In
caso di contatto, lavare le mani e risciacquare gli occhi
con acqua pulita. Contattare un medico in caso il fastidio
persista.
+ Non mescolare batterie di tipi diversi né batterie nuove

e vecchie.
+ Non gettare le batterie nei rifiuti domestici. Buttare le
batterie usate negli appositi contenitori o restituirle al
negoziante.

Inserimento delle batterie
(Batterie non incluse)

1. Aprire il vano batterie sul lato posteriore.

2. Inserire 2 batterie del tipo AAA/RO3. Fare attenzione ad
inserire i poli correttamente (fondo del vano batterie)!

3. Richiudere il vano batterie.

i NoTA:

+Non utilizzare batterie ricaricabili/accumulatori.

+ Se sul display compare “L a” € necessario sostituire al
piu presto le batterie.

Uso

La bilancia da cucina ¢ stata realizzata per visualizzare il
peso di generi alimentari e ingredienti.

Indicazioni sul display

Auto test

888488

-0« | Equilibrio zero

kg Chilogrammi
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g Grammi

Ib Libbra americana

oz Oncia inglese

Pronta per pesare

La pesatura ¢ terminata

Questo simbolo compare dopo aver pre-
-{T> muto il tasto & / TARE quando si pesano
ingredienti che superano il peso di 700g

- Valore negativo

Lo Batteria scarica

EEEEE

Peso eccessivo

UnSk

Non posizionato su una superficie stabile

Accendere

1. Mettere la bilancia su una superficie piana e liscia.

2. Premere il tasto O/ TARE. Il codice “BBEEE" compare
per un breve periodo sul display. Successivamente, ‘0" e
“A ~0+" compaiono sul display.

Pesare

1. Con il tasto UNIT selezionare I'unita di misura deside-
rata: “g”, “Ib”, “oz” oppure “kg".

2. Attendi il simbolo A che indica che la bilancia sia pronta
per la misurazione.

3. Posiziona le merci sul piatto della bilancia in modo il piu
possibile centrato.

4. Quando appare il simbolo A, la misurazione € stata
completata.

5. Puoi quindi staccare la misurazione.

Funzione tara
Si desidera aggiungere un altro ingrediente e pesarlo?
1. Premere per un attimo il tasto O / TARE.

2. Quando appare il simbolo “6”. Attendi il simbolo A che
indica che la bilancia sia pronta per la misurazione.

i NOTA:
Se l'ingrediente pesato per primo supera il peso di
7004, il simbolo %> comparira sul display.

3. Se ora si aggiungono altri ingredienti, sara visualizzato
il loro peso.

Spegnere

i NoTA:
Grazie allo spegnimento automatico, la bilancia si spegne
automaticamente dopo ca. 120 secondi.

Se vuoi spegnere la bilancia prima, premi e tieni premuto il
tasto ®/ TARE per circa 3 secondi.
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Pulizia

/N ATTENZIONE:

» Non immergere la bilancia in acqua, si potrebbe
distruggere l'elettronica!

+ Non usare pagliette o altri oggetti abrasivi.

+ Per la pulizia non usare detersivi forti o abrasivi.

+ Pulire I'apparecchio con un panno leggermente inumi-
dito, non bagnato. Fare attenzione che non penetrino
liquidi né umidita nell'apparecchio!

+ Dopo la pulizia asciugare bene I'apparecchio con un
panno morbido e asciutto.

Conservazione

+ Conservare il dispositivo in un luogo pulito e asciutto.

+ E possibile riporre I'apparecchio a parete utilizzando
anche gli appositi occhielli di sospensione posti nella
parte superiore. Appendere 'apparecchio a un gancio
adeguato.

Dati tecnici

MOTEIIO:.......coorrrrrrrii PC-KW 1221
.2x 1,6V tipo AAA/RO3

Mass. rapporto spinta-peso: ...
PESO NEHO: ..o ca. 303g

Siriserva il diritto di apportare modifiche tecniche e di
design nel corso dello sviluppo del prodotto.

Questo dispositivo risponde a tutte le direttive della CE,
come la direttiva sulla compatibilita elettromagnetica e
quella sul basso voltaggio ed & prodotto secondo le pili
recenti norme di sicurezza.

Smaltimento

Smaltimento batterie
=== | consumatori sono tenuti per legge a restituire bat-
}‘ terie/accumulatori scarichi.
‘@s Il dispositivo contiene batterie. Se queste batterie
sono esaurite, seguire le seguenti istruzioni:

/N ATTENZIONE:
Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere smal-

tite con i rifiuti domestici!

+ La batteria devono essere rimosse dal dispositivo.

+ Consegnare le batterie esaurite presso gli appositi centri
di raccolta o presso il proprio rivenditore.

+ Lautorita locale o comunale pud fornire informazioni su
centri di raccolta pubblici.
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Significato del simbolo “Eliminazione”

Salvaguardare 'ambiente, gli elettrodomestici
non vanno eliminati come rifiuti domestici.

Per I'eliminazione degli elettrodomestici, fare
uso dei posti di raccolta previsti per questo tipo
. porre quegli elettrodomestici che non sono
pitl in uso.
Si contribuisce cosi ad evitare un effetto potenziale sull'am-
biente e sulla salute, dovuto magari ad una eliminazione
shagliata.

Questo significa un contributo personale alla riutilizzazione,
al riciclaggio e altre forme di utilizzazione di elettrodomestici
ed apparecchi elettronici usati.

Si possono trovare le corrispondenti informazioni sugli ap-
positi luoghi di raccolta, nelle amministrazioni dei comuni.

PC-KW1221_IM
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Instruction Manual

Thank you for choosing our product. We hope you will enjoy

using the appliance.

Symbols in this Instruction Manual

Important information for your safety is specially marked.
Itis essential to comply with these instructions in order to
avoid accidents and prevent damage to the appliance:

/\ WARNING:
This warns you of dangers to your health and indicates
possible injury risks.

/\ CAUTION:
This refers to possible hazards to the appliance or other
objects.

i NoTE:
This highlights tips and information.

Contents

Safety Information

Read the operating instructions carefully before putting the
appliance into operation and keep the instructions including
the warranty, the receipt and, if possible, the box with the
internal packing. If you give this appliance to other people,
please also pass on the operating instructions.

+ The appliance is intended exclusively for private and not
for commercial use.

+ Do not apply pressure or drop the appliance, as the
sensitive electronic circuit could be damaged.

+ Do not use the appliance if it is damaged.

+ Do not repair the appliance yourself, but rather consult
an authorised expert.

+ Use the appliance only for the intended purpose.

+ The kitchen scale is designed for a maximum weight of
5kg.

+ Protect this measuring appliance against direct sunlight,
high temperatures, humidity and dust.

+ Children should be supervised at all times in order to
ensure that they do not play with the appliance.
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+ In order to ensure your children’s safety, please keep all
packaging (plastic bags, boxes, polystyrene etc.) out of
their reach.

/\ WARNING:
Do not allow small children to play with the plastic foil.
There is a danger of suffocation!

Handling of Batteries

(Eg’ Do not charge!
% Do not disassemble!

[ﬁEi Insert correctly!

Gl

Keep away from children!

Danger of explosion!

Do not expose batteries to intense heat, such as
sunlight, fire or similar.

Do not short circuit!

@ @3

+ Batteries can leak battery acid. If the appliance is not in
use for a long period of time, remove the batteries.
+ In case of battery leakage, make sure not to rub the
liquid into your eyes or mucous membranes. In case of
contact, wash your hands and rinse your eyes with clear
water. Seek medical attention if any discomfort persists.
Different battery types or new and used batteries must
not be used together.
Batteries are not to be disposed of together with domes-
tic wastes. Dispose of the used batteries at the relevant
collection bin or at your dealer’s.

Inserting the Batteries

(Batteries not included)

1. Open the battery compartment on the underside.

2. Insert 2 batteries of type AAA/RO3. Please ensure
that the polarity is correct (see the floor of the battery
compartment)!

3. Close the battery compartment again.

i NOTE:

+ Do not use rechargeable batteries/accumulators.

+ If“Lo” appears in the display, then the batteries must
be replaced at once.

Use

The kitchen scale was developed to display the weight of
food and ingredients.
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Display Indication

BEBER | Selftest
-0« | Zero balance
kg Kilogram
g Gram
Ib American pound
0z British ounce

Ready to weigh

Measurement is completed

This symbol appears after pressing the
-® &/ TARE button when having ingredients
heavier than 700g

- Minus sign

Lo Low battery

EEEEE | Overload
UnSE | Notstanding on a stable surface
Switching On

1. Place the scale on a flat, smooth surface.

2. Press the O/ TARE button. The segments “BBBB8” ap-
pear briefly in the display. Next, “0” and “A ~0«" appear
in the display.

Weighing

1. Use the UNIT button to select the desired unit of meas-
urement: “g”, “Ib*, “oz” or “kg”.

2. Wait for the A symbol to indicate that the scale is ready
to measure.

3. Place the goods on the scale plate centred as far as
possible.

4. When the A, symbol appears, the measurement has
been completed.

5. You may then read off the measurement.

Tare Function
You would like to add a further ingredient to the first ingredi-
ent and then weigh it?

1. Press the O/ TARE button briefly.
2. The scale is reset to “0”. Wait for the A, symbol to indi-
cate that the scale is ready to measure.

i NoTE:
If the ingredient which has been weighed first weighs
more than 7009, the symbol © will appear in the
display.
3. If you now place further ingredients on the scale their
weight is displayed.
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Switching Off

i NOTE:
With the automatic switch-off the scale turn off automati-
cally after approximately 120 seconds.

If you want to turn off the scale earlier, press and hold the
O/ TARE button for approx. 3 seconds.

Cleaning

/\ CAUTION:

+ Do not immerse the appliance in water! The electronic
components can be damaged.

+ Do not use a wire brush or any abrasive items.

+ Do not use any acidic or abrasive detergents.

+ Clean the appliance with a slightly moist cloth. Make
sure that no humidity or waters seeps into the appliance!

+ Dry the appliance well after cleaning with a dry and soft
cloth.

Storage

+ Keep the appliance in a clean, dry place.

+ For storage, you can also use the hanging loops at the
top of the appliance. Hang the appliance on a suitable
hook.

Technical Data

PC-KW 1221
..2x 1.5V type AAA/RO3

Net WEIGHt: ... approx. 303g

The right to make technical and design modifications in
the course of continuous product development remains
reserved.

This appliance has been tested according to all relevant
current CE guidelines, such as electromagnetic compatibility
and low voltage directives, and is manufactured according
to the latest safety regulations.

Disposal
Battery Disposal
=== As a consumer you are obliged by law to return old
}‘ batteries/accumulators.

‘@s Your appliance contains batteries. If these batter-
ies are spent, follow the instructions below:

/\ CAUTION:
Batteries/rechargeable batteries must not be disposed of
with household waste!

+ The batteries must be removed from the appliance.
+ Take spent batteries to the appropriate collection point
or to a dealer.
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+Your town or local authority can provide information
about public collection points.

Meaning of the “Dustbin” Symbol
Protect our environment: do not dispose of elec-
trical equipment in the domestic waste.

Please return any electrical equipment that
you will no longer use to the collection points
provided for their disposal.

This helps avoid the potential effects of incorrect disposal
on the environment and human health.

This will contribute to the recycling and other forms of
re-utilisation of electrical and electronic equipment.

Information concerning where the equipment can be
disposed of can be obtained from your local authority.

PC-KW1221_IM
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybér naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z urzadzenia sprawi panstwu radosc.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenistwa uzytkownika
sg specjalnie wyréznione. Koniecznie stosuj sie do tych
wskazowek, aby unikna¢ wypadkéw i uszkodzenia urza-
dzenia:

/\ OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

i WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Spis tresci
Zasady bezpieCZEASIWA ............evvervvrrierisnrisenssesseseenenns 22
Zalozenie baterii..
Obstuga

Czyszczenie....
Przechowywanie
Dane techniczne ......

Ogdlne warunki gwarancji
USUWENIE ..o

Zasady bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie

przeczyta¢ instrukcje obstugi. Prosze zachowac jg wraz

z karta gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci row-

niez kartonem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac

urzadzenie innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

+ Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do prywatnego
a nie do zawodowego uzytku.

+ Nie naciskac ani nie zrzuca¢ urzadzenia, jako ze mozna
uszkodzi¢ czuty obwdd elektroniczny.

+ Prosze nie uruchamia¢ uszkodzonego urzadzenia.

+ Urzadzenia nie nalezy naprawia¢ we wiasnym zakresie,
powinno ono zosta¢ oddane do naprawy w autoryzowa-
nym sklepie.

+ Jezeli urzadzenie jest mokre lub wilgotne, nalezy natych-
miast wyciagna¢ wtyczke z gniazdka. Nie wolno dotykac¢
rekoma wigczonego i mokrego urzadzenia.

+Waga kuchenna jest przeznaczona do wazenia produktow
0 maks. ciezarze do 5kg.

+ Chron miernik przed bezposrednim nastonecznieniem;
wysoka temperatura, wilgocia i kurzem.

+ Nie pozwalaj dzieciom bawit sig urzadzeniem.
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+ Dla bezpieczenstwa dzieci prosz¢ nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folig. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

Obchodzenie sig z bateriami

@ Nie dotadowuj!

Nie demontuj!

W6z poprawnie!
@ Trzymac je z dala od dzieci!

Zagrozenie wybuchem!

Nie wystawiaj baterii na dziatanie intensywnego
ciepta, jak bezposrednie $wiatto stoneczne, ogien
czy podobne.

Nie zwierac!

+ Baterie moga wycieka¢. W razie dtugich okresdw nie-
uzytkowania baterie nalezy wyjag.

+ W razie wycieku baterii, uwazaé, aby nie wetrze¢ cieczy
do oczu ani na btony $luzowe. W razie kontaktu, umy¢
rece i optukac oczy czysta woda. W razie utrzymywania
sie jakiegokolwiek dyskomfortu, skonsultowac sie
z lekarzem.

+ Nie mieszac baterii réznego rodzaju ani nowych baterii
ze starymi.

+ Baterii nie nalezy wrzucac do zwyktych domowych
$mieci. Zuzyte baterie prosze odda¢ do punktu zbiorki
odpadéw specjalnych lub do punktu sprzedazy.

Zatozenie baterii
(Baterie poza zestawem)

1. Otworzy¢ przegrodke na baterie u spodu.

2. Prosze umiesci¢ w $rodku 2 baterii typu AAA/RO3.
Prosze pamigta¢ o wlasciwej polarnoci (patrz na spod
kieszeni na baterie)!

3. Prosze ponownie zamkna¢ kieszen na baterie.

1 WSKAZOWKA:

* Nie uzywaj baterii/akumulatorow wielokrotnego
tadowania.

+ Pojawienie sig¢ symbolu L a” na wy$wietlaczu infor-
muje o konieczno$ci wymiany baterii.
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Obstuga

Waga kuchenna zostata skonstruowana do okreslania wagi
produktéw spozywczych oraz sktadnikéw.

Wskazniki na ekranie

BBEAA | Autotest
-0+ | Waga zero
kg Kilogram
g Gram

Ib Funt amerykaniski

oz Uncja brytyjska

Gotowa na wazenie

Pomiar zostat zakoriczony

Ten symbol pojawia sig po naci$nieciu
-@ przycisku O / TARE, gdy skfadniki waza,
ponad 7009

- Znak minus

Lo Niski stan baterii

FEEEE | Przecigzenie
LSk | Nie stoi na stabilnej powierzchni
Wiaczanie

1. Ustaw wage na rdwnym i gtadkim podtozu.

2. Naciénij przycisk & / TARE. Na ekranie przez chwile wi-
doczne beda cyfry ,BB888". Z kolei pojawig sie symbole
A 0

Wazenie

1. Przyciskiem UNIT wybierz pozadang jednostke miary:
.9, .Ib", 02" lub kg".

2. Poczekac, az symbol A, wskaze ze waga jest gotowa
na pomiar.

3. Umiesci¢ artykuty na ptycie wagi zréwnowazonej mozli-
wie jak najdalej.

4. Kiedy pojawi sie symbol A, oznacza to, ze pomiar juz
zakonczono.

5. Mozna zatem odczyta¢ jego wartoSci.

Funkcja dowazania (tara)
Jezeli chcesz do pierwszego sktadnika dodawac i odwazac
nastepne, wykonaj nastepujace czynnosci.

1. Naciénij na chwile przycisk © / TARE.
2. Waga jest resetowana do ,0". Poczekac, az symbol A
wskaze, ze waga jest juz gotowa do pomiaru.

1 WSKAZOWKA:
Jezeli sktadnik, ktéry zostat odwazony, wazy wiecej niz
7009, to symbol % pojawi sie na wyswietlaczu.

PC-KW1221_IM

3. Po natozeniu kolejnego sktadnika, zostanie wyswietlony
jego ciezar.

Wytaczanie

i WSKAZOWKA:
Funkcja automatycznego wytaczania wytacza wage po
uptywie ok. 120 sekund.
Jesli chcemy wytaczy¢ wage wezeéniej, nacisnac i przytrzy-
mac przycisk & / TARE przez ok. 3 sekundy.

Czyszczenie

/\ UWAGA:

+ Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie! Komponenty
elektroniczne moga ulec uszkodzeniu.

* Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych
przedmiotow.

+ Nie uzywaj ostrych lub $ciernych srodkéw czyszcza-
cych.

+ Urzadzenie prosze czysci¢ przy pomocy lekko wilgotnej
nie mokrej Sciereczki. Prosze uwazac, aby do $rodka
urzadzenia nie dostata sie wilgo¢, ewent. woda!

+ Po zakonczeniu czyszczenia proszg osuszy¢ urzadzenie
sucha, miekka $ciereczka.

Przechowywanie
+ Trzymac urzadzenie w czystym, suchym miejscu.
+ Do zwieszenia urzadzenia w okresie sktadowania mozna
réwniez skorzystac z petelek zamocowanych u gory
wagi. Wage nalezy zawiesi¢ na odpowiednim haku.

Dane techniczne
MOGEL:. ... PC-KW 1221
Bateria:... 2x 1,5V typ AAA/RO3
Maks. cigzal 5kg

Masa netto: .......ccovrenne

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicz-
nych i projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.

Urzadzenie jest zgodne z aktualnymi dyrektywami CE,
dotyczacymi zgodnosci elektromagnetycznej czy niskiego
napigcia i produkowane jest zgodnie z najnowszymi przepi-
sami bezpieczenstwa.

Ogolne warunki gwaranc;ji
Producent/Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwarancji na
zakupione urzadzenie. Okres gwaranciji liczony jest od daty
zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezptatnie
wymienione na wolne od wad. W przypadku, gdy wymiana
bedzie niemozliwa do zrealizowania, Nabywca otrzyma
zwrot ceny zakupu urzadzenia.
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Za uszkodzone urzadzenie uwaza sie takie, ktore nie
spetnia funkcji okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyng
takiego stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub mate-
riafowa.

Gwarancja nie sg objete uszkodzenia mechaniczne,
chemiczne, termiczne, powstate w wyniku dziatania sit
zewnetrznych (np. przepiecie w sieci energetycznej czy
wyladowania atmosferyczne), jak réwniez wady powstate

w wyniku obstugi niezgodnej z instrukcjg obstugi urzadze-
nia.

Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na
wolne od wad lub, jesli wymiana jest niemozliwa, zwrotu go-
towki tylko po dostarczeniu do punktu zakupu kompletnego
urzadzenia z oryginalnymi akcesoriami, instrukcjg obstugi

i w oryginalnym opakowaniu wraz z dowodem zakupu i pra-
widtowo wypetniona karta gwarancyjna (pieczatka sklepu,
data sprzedazy urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazujg na
terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajacych z przepisow
Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. o szczegoélnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywil-
nego (Dz. U. z 2002 r. Nr 141, poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0

Ul. Brzeska 1

45-960 Opole

Usuwanie
Usuwanie baterii
,’—v—_& Jako uzytkownicy majg Panstwo zgodny z prawem
} | obowigzek do zwrotu zuzytych baterii badz aku-
& mulatorow.

Panstwa urzadzenie posiada baterie. Jesli te baterie
zostaly zuzyte, nalezy postepowa¢ zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

/\ UWAGA:

Nie wolno wyrzuca¢ baterii/ akumulatoréw z odpadami

gospodarstwa domowego!

+ Baterie nalezy wyjac¢ z urzadzenia.

+  Zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki lub dilera.

+ W miejskich lub lokalnych instytucjach rzadowych mozna
uzyskaé informacje na temat punktéw zbiorki.
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Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci”

Prosze oszczedzac nasze Srodowisko, sprzet
elektryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktow zbiorczych, prze-
widzianych do zdawania sprzetu elektrycznego,
i tam prosze oddawac sprzet elektryczny,
ktérego juz nie bedg Paristwo uzywac.
Tym sposobem pomagajg Panstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewlasciwego usuwania odpadéw, majacych
wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.
Ta droga przyczyniajg sie Panstwo do ponownego uzycia,
do recyklingu i do innych form wykorzystania starego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zdac sprzet, otrzymajg Panstwo
w swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
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Hasznalati utasitas

Koszonjuk, hogy a termékiinket valasztotta. Reméljik,
elégedetten hasznalja majd a késziiléket.

A hasznalati Gtmutatéban talalhaté szimbélumok

Az 6n biztonsagara vonatkozd utasitasok kifejezetten meg
vannak kiilénbdztetve. Kérjlik, mindenképpen tigyeljen
ezekre annak érdekében, hogy elkeriilje a baleseteket és a
készlilék karosodasat:

/\ FIGYELMEZTETES:
Egészségét karositd veszélyforrasokra figyelmeztet és
ramutat a lehetséges sérilési lehetdségekre.

/\ VIGYAZAT:
Lehetséges veszélyre utal, mely a készilékben vagy mas
targyakban kart tehet.

i MEGJEGYZES:
Tippeket és informaciokat emel ki.

Biztonsagi tudnivalOK ..o
Tegye bele az elemeket
Hasznéalata
Tisztitas
Tarolas
Miiszaki adatok
Hulladékkezelés

Biztonsagi tudnivalok

Akeészulék hasznalatba vétele el6tt gondosan olvassa végig
a hasznalati utasitast, és 6rizze meg a garancialevéllel, a
pénztari nyugtaval és lehetdleg a csomagoldkartonnal, ill. az
abban lévd bélésanyaggal egyitt! Amennyiben a késziiléket
harmadik személynek adja tovabb, a hasznalati tmutatot is
adja a készlilékhez.

+ Aberendezés csak hazi hasznalatra valo.

+ Ne fejtsen ki nyomast a készlilékre, illetve ne ejtse le,
mert az érzékeny elektromos aramkorok karosodhatnak.

+ Sériilt készilléket soha ne helyezzen lizembe!

+ Ne tessék egyedl prébalni javitani berendezést otthon,
tessék fordulni a szervizhez.

+ Aberendezést csak ilyen célra lehet hasznalni, amelyre
szantak.

+ Akonyhai mérleg legfeljebb 5 kilonyi stlyra van mére-
tezve.

+ Améréeszkozt védeni kell a kdzvetlen napsugarzastl,
magas hémérséklettél, nedvességtol és portdl.

+ Gyermekeket nem szabad feliigyelet nélktil hagyni,
nehogy jatsszanak a készulékkel.

PC-KW1221_IM

+ Gyermekei biztonsaga érdekében ne hagyja altaluk
elérhet6 helyen a csomagoloelemeket (mlianyag zacsko,
karton, sztiropor stb.)!

/\ FIGYELMEZTETES:
Kisgyermekeket ne engedjen a foliaval jatszani. Fulla-
das veszélye allhat fenn!

Az elemek kezelése

(@ Tilos tolteni!

—

=

@

Ne szerelje szét!

M@ Behelyezéskor iigyeljen a helyes polaritasral

([ ey

Tartsa tavol gyerekektl!

Robbanasveszély!
Ne tegye ki az elemeket intenziv héhatasnak,
példaul napstitésnek, tliznek vagy hasonlénak.

@@

Ne zarja rovidre!

@

Atelepekbdl sav szivaroghat. Ha a készliléket hosszabb

ideig nem hasznélja, vegye ki a telepeket.

+ Az elem megfolyasa esetén Ugyelien ra, hogy ne dor-
zstlje a folyadékot a szemébe vagy a nyalkahartyara.
Erintkezés esetén mossa meg a kezét, és tiszta vizzel
oblitse ki a szemét. Ha a tiinetek nem mulnak, forduljon
orvoshoz.

+ Ne keverje a kilénbz6 tipusu, illetve régi és az Uj
elemeket.

+ Ahasznalt elem nem a haztartasi szemétbe vald! Adja

le a hasznalt elemeket az illetékes gydijtéhelyen vagy a

kereskeddnél.

Tegye bele az elemeket
(Az elemek nincsenek mellékelve)
1. Akészllek aljan nyissa ki az elemtartot.
2. Helyezzen be 2 AAA/RO3, tipust elemet. Ugyelien a

helyes polaritasra (lasd az elemtart6 rekesz fenekén)!
3. Csukja vissza az elemtart6 rekeszt!

1 MEGJEGYZES:

+ Ne hasznaljon Ujratolthetd elemeket/akkumulatorokat.

* Haakijelz6n ,L a” jelenik meg, akkor az akkumulatoro-
kat azonnal ki kell cserélni.

MAGYARUL
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Hasznalata

A konyhai mérleg arra késziilt, hogy megmutassa élelmi-
szerek és hozzavalok sulyat.

AKkijelzon lathaté jelzések

Onteszt

BBaaa

-0+« | Nulla bedllitasa

kg Kilogramm

g Gramm
Ib Amerikai font
0z Brit uncia

Készen all a mérésre

A mérés befejez6dott

Ez a szimbolum a O / TARE gomb meg-
-{T> nyomésa utan jelenik meg, ha van 700 g-nal
nehezebb dsszetevd

- Minusz jel

Lo Alacsony az elemek toltéttsége

EEEEE | Tulterhelés
U5k | Nem stabil feliiletre van helyezve a késziilgk
Bekapcsolas

1. Helyezze a mérleget egyenes, sik felliletre.

2. Nyomja meg az ® / TARE gombot. A kijelz6n révid idére
megjelennek a ,88888” szegmensek. Ezutan a kijelz6n
a,l"ésa,A -0~ jelzések jelennek meg.

Mérés

1. Valassza ki a UNIT gomb segitségével a kivant mérté-
kegységet: ,g", ,Ib", ,0z" vagy ,kg".

2. Varja meg, amig a A szimbélum nem jelzi, hogy a
mérleg készen all a mérésre.

3. Tegye a mérendé targyakat a mérleg lapjanak kdzepére.

4. A A szimbdlum megjelenésekor a mérés befejezddott.

5. Leolvashatja az értéket.

Hozzaadott mérési funkcio (tarazas)
Az elsd élelmiszerhez tovabbiakat szeretne hozzaadni és
ezeket is le szeretné mémi:

1. Roviden nyomja meg az ® / TARE gombot.
2. Amérleg visszaall ,.0"-ra. Varja meg, amig a A szimbo-
lum nem jelzi, hogy a mérleg készen all a mérésre.

i MEGUEGYZES:
Ha az elséként mért dsszetevd stlya meghaladja a
700g-ot, a ® szimbolum jelenik meg a kijelzon.

3. Ha ekkor tovabbi élelmiszereket helyez ra a mérlegre,
akkor azoknak a sulya fog megjelenni.
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Kikapcsolas

1 MEGJEGYZES:

Akikapcsolasi automatika révén a mérleg kb. 120 mp utan
magatol kikapcsol.
Ha korabban szeretné kikapcsolni a mérleget, kb. 3 masod-
percig tartsa benyomva az O / TARE gombot.

Tisztitas

/\ VIGYAZAT:

+ Ne meritse vizbe a késziiléket, mert karosodhatnak az
elektromos alkatrészei.

+ Ne hasznaljon drétkefét vagy mas surolé hatast
targyat.

+ Ne hasznaljon agressziv vagy surol6 hatasu tisztito-
szert.

+ A mérleget enyhén nedves, de nem vizes ruhaval
tisztitsa! Ugyelien r4, hogy ne jusson bele nedvesség ill.
folyadék!

+ Tisztitas utan gondosan torélje meg a kész(iléket szaraz,
puha ruhaval!

Tarolas
+ Akésziiléket szaraz, tiszta helyen tartsa.
+ Akésziilék tarolasara hasznélhatja a készilék tetején
1év0 felakasztd hurkokat is. Akassza fel a késziléket egy
megfeleld akasztora.

Mszaki adatok

PC-KW 1221
2x1,5V AAA/RO3 tipust

Max. sulyterhelhetdség:.....
NEHO SUIY: oo kb. 303g

Amdiszaki és kivitelezési mddositasok jogat a folyamatos
termékfejlesztés miatt fenntartjuk.

Akeészilék megfelel minden érvényes CE iranyelvnek,
beleértve az elektroméagneses megfeleldségrdl, és a kisfe-
szliltségli berendezésekrdl sz0l6 irnyelveket, és a legujabb
biztonsagi szabalyozasok figyelembe vételével késziilt.

Hulladékkezelés
Az elemek megsemmisitése
,‘—v——» Vasarloként Ont torvény ktelezi a régi elemek/
} 4 akkumulatorok visszavitelére.
@ Akésziilék elemeket tartalmaz. Ha az elemek
lemeriiltek, kdvesse az aldbbi utasitasokat:

/N VIGYAZAT:
Az elemeket/akkumulatorokat tilos a haztartasi hulla-
dékba dobni!

+ Az elemeket vegye ki a kész(ilékbdl.
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+ Alemerilt elemeket vigye egy megfeleld gy(jtépontba
vagy vissza a forgalmazéhoz.

+ Agyjtdpontokrol a varosi vagy helyi 6nkormanyzat
szolgalhat felvilagositassal.

A ,kuka” piktogram jelentése
Kimélje kdrnyezetlinket, az elektromos késziilé-
kek nem a haztartasi szemétbe valok!

Hasznalja az elektromos kész(ilékek artalmat-
lanitasara kijeldlt gyjtéhelyeket, ott adja le
azokat az elektromos készulékeit, amelyeket
tobbé mar nem kivan hasznalni!

Ezzel segitséget nydjt ahhoz, hogy elkertilheték legyenek
azok a hatasok, amelyeket a helytelen ,szemétre dobas”
gyakorolhat a kdrnyezetre és az emberi egészségre.

Ezzel hozzajarul az Ujrahasznositdshoz, a recyclinghoz és a
kidregedett elektromos és elektronikus készilékek értékesi-
tésének egyéb formaihoz.

Az dnkormanyzatoknal vagy a polgarmesteri hivatalokban
tajékoztatast kaphat arrél, hogy hova viheti a kiselejtezett
készlilékeket.

PC-KW1221_IM
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PYCCKWUK

PyKOBOACTBO no 3Kkcnnyarauun

Cnacu6o 3a BbIGOp Haluero npoaykTa. Hageemcsi, oH Bam
MOHpaBUTCA.

CuMBOnNbI NPUMEHsIEMbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE
nonb3oBarens

BaxHble pekomeHaaLv Ang obecnedenus avue bes-
0onacHocT 0603HaueHb! No 0cobeHHoMy. ObszaTensHo
crneayiTe 3TUM pekoMeRaaLnsM, YTobbl npeaoTepaTUTL
HeCYaCTHbIN Crly4ait Uk NONOMKY M3AEenus:

/\ MPENYNPEXTEHVE:
[Mpenynpexpaet 06 onacHoCTV AN 3[0POBbS 11 BO3MOX-
HOM pUCKe MoMy4eHs TPaBMbI.

/\ BHUMAHME:
YKa3biBaeT Ha BO3M0)KHyi0 0nacHOCTb ANnd usgenus n
[DpYrvX OKpYXatoLLyX NpeaMeToB.

i NPUMEYAHMS:
[laeT coBeThbl 1 MHhopMALWIO.

CopepxaHue

YkasaHus no TexHuke GesonacHocTy
BcraBka 6atapeex ...
/cnonb3oBaHue Becos
HUCTKA oot
XpaHeHue
TexHu4eckvie fjaHHble...
YTURMBALNS ..ot asssssnsssssnss

YKa3aHus no TexHuKe 6e30NacHOCTH

lepen Havanom KCnnyatauuu npm60pa BH/MATenbHO
npoyuTaiTe npunaraemyto MHCTPYKLIMKO NO 3KCniyatalum n
COXPaHuTE ee B HAJEXXHOM MeCTe, BMECTE C rapaHTUiHbIM
TasoHOM, KaCCOBbIM YEKOM W, MO BO3MOXHOCTM, KapTOHHOM
K0p06K017I C YNakoBOYHbIM MaTepuanom. Ecnv pnaete KOMy-
6o nononb3oBaThCs I'IpVI60p0M, obsi3aTensHo faiite B
npuaady AaHHy UHCTPYKLMIO NO 3KCnnyaTauun.

+ YCTpoOIiCTBO NpeHa3HaueHo UCKIMKUMTENBHO ANs Y-
HOro, @ He ANst KOMMEPYECKOTO UCMOMb30BaHMS!!

+ 3anpelyaeTcs npunaratb yeunus k npubopy unm Gpocatb
€r0, TaK Kak 3T0 MOXET NOBPEATL ANEKTPOHHYHO CXEMY.

+He ncnonb3yiTe yCTPOCTBO, ECIN OHO MOBPEXAEHO.

*He peMOHTUpy#iTe YCTPOICTBO CAMOCTOSTEMBHO, MyuLle
MPOKOHCYNLTUPYITECH Y CneupanucTa.

+ VlcnonbayiiTe YCTPOATCBO TOMBKO MO HA3HAYEHMIO.

+ KyxoHHble BeCbl NpefjHasHaueHb! ANs B3BELLMBAHMS
rpysa He bonee 5kr.

+ bepernTe 310 M3MEPUTENBHOE YCTPOICTBO OT BO3AEN-
CTBYSI NPSIMbIX CONHEYHbIX JTy4eid, BBICOKUX TEMMEPATYP,
BMaXHOCTV U MbINK.
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+ [leTv Bceraa AOMKHbI HAXOAUTLCS MOA MPUCMOTPOM,
4TOBbI rAapaHTMPOBATb, YTO OHM HE UrPatoT C YCTPOIA-
CTBOM.

* W3 coobpaxeHuit GesonacHocTv Anst AeTel He ocTaB-
NATE Nexatb ynakoBky (MNACTUKOBbIE MELLKM, KApTOH,
neHonnacT v T.4.) 6e3 npucmoTpa.

/\ NPERYMPEXAEHVE:
He no3sonsitte AeTAM UrpaTh C NONMSTUNEHOBON
nnexkoit. OnacHocTb yaywbs!

Kak obpawatbes ¢ 6aTapeiikamu

He 3apsikatb!
&

[4' d' BcrasnsiTe npasumbHo!

He pasbuparb!

[epxute ux Bganu ot aetent!

OnacHocTb B3pbiBal

3anpewaetcs noaseprath Gatapeiiki Bo3aeit-
CTBUIO Tenna, NoAoGHOTO CONHEYHbIM fyya,
OTHIO M T.1M.

He [0nycKkaTb KOPOTKOro 3amblkanus!

® @@

113 BaTapeek MOXeT BbITekaTb KucroTa. ECnu AaHHbIi
npuBop He 1Cnonb3yeTcs B TEYEHIE ANUTENBHOTO Bpe-
MeHH, BbiHbTE BaTapem.

B cnyyae BbITekaHWs anekTponuTa, octeperainTech
ronagaxust KUCnoTbl B rnasa v Ha cuaucTble. B cnyyae
nonagaHus, NPOMoiiTe yncTon Bogoit. OBpaTuTech k
Bpaye B Cry4yae COXpaHeHust guckoMeopTa.

He ucnonbayiite GaTapeiikin pasHbix TUMOB UMK HOBBIE U
cTapble 6atapeiiki BMecTe.

+ bBatapeiiku He cnepyeT BblbpackIiBaTh BMECTE C ApY-
rmu BbIToBbIMM OTX0AaMu. CaaiTe baTapeku B COOT-
BETCTBYIOLLMI NYHKT YTUNU3ALMW UMK CBOEMY NPOAABLLY.

BcraBka GaTtapeek

(BaTapeitkv B KOMMNEKT NOCTaBKY HE BKIIOUYEHbI)

1. OtkpoiiTe oTCek baTapeek CHU3Y yCTPOICTBa.

2. BcrasbTe 2 6atapeiiku Tvina AAA/RO3. YbeauTecs, 4to
cobrtofieHa nonsipHoOCTb (CM. OTMETKM Ha [He baTapeit-
Horo oTceka)!

3. CHoBa 3akpoliTe 6aTapeliHbii OTCEK.

1 NPUMEYAHMS:
* He vcnonb3ayiite nepesapsikaeMble batapeiikii/ akky-
MYTSITOPbI.
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1 MPUMEYAHMS:
0 Kor,qa Ha aucnnee nosiBnTCA «L o», Clnejyet cpasy
3amMeHnTb 6atapeiku.

Wcnonb3oBaHue BecoB

KyxoHHble Becbl Gbinv paspaboTaHbl A5 oToGpakeHus
BECa MULLEBbIX MPOAYKTOB 1 MHTPUANEHTOB.

WHaukaumua Ha gucnnee

BBERA | CamotectuposaHve

-0+« | Hynesoe nonoxeHue

kg Kinorpamm

g [pamm

Ib AmepukaHckuin pyHT
oz BpuTaHckas yHUus

[0TOBbI K B3BELLMBAHNIO

/13MepeHve BbINONHEHO

OT0T cMBON 0TOGPaxXaeTCs nocne Haxa-
-E'I> s kHonku O / TARE, ecrivt BeC HrpeIneH-
TOB npeBbiwaet 7001

- 3HaK «MUHYC»

Lo Batapeiiku paspsikeHbl

EEEEE | Neperpysia

UnSk

YCTaHoBUTb Ha [POBHYO NOBEPXHOCTb

Bknioyenue

1. MocTaBbTe BECbI HA POBHYIO, MKyt NOBEPXHOCTb.

2. Haxmure kronky O / TARE. Ha gucrinee kpatkospe-
MeHHO nosisiTes cermeHTl «BBB88». 3atem Ha
[avcnneit BbIBOAUTCS «O» 1 « A 0y,

B3BewmBaHue

1. C nomowbto kHonkv UNIT BeibepuTte xenaemble egu-
HULbI M3MepeHIst: «g», «lby, «oz» nnn «kg».

2. TopoxauTe, noka cuMBON A He MOKaXET, YTo BECHI
rOTOBbI K U3MEPEHNIO.

3. TNonoxwTe NPoayKTbl Ha NACTUHY BECOB Kak MOXHO
TOYHEE MO LIEHTPY.

4. Korpa nosiBuTcs cumeon A\, U3MEPEHIE 3aBEPLLEHO.

5. Bbl MOXeTE CuMTbIBaTb Pe3ynbTaT M3MEPEHNS.

®yHKumA yyeTa Tapbl (Tapoii)
Ecnu HyxHO [06aBUTb €lLie OANH UHTPUANEHT K NepBOMY
VHIPUAVEHTY, W NOCNE 3TOr0 NPOWU3BECTM B3BELLMBAHME:

1. Haxwmure kHorky O / TARE.

PC-KW1221_IM

2. Moka3saHus Becos nepekniodarcs Ha «D». MogoxauTe,
roka ciMBon A He MOKaXeT, YTO BeChl FOTOBbI K 13Me-
peHuto.

1 NPUMEYAHMS:
Ecnm Macce nepBoro B3BeLUMBAEMOTO MHIPEAMEHTa
npesbilwaeT 700r, Ha Avcnnee otobpaxaeTcs CUMBON

3. Ecnv Tenepb A06aBNsTb Ha BEChI APYrUe UHIPUOVEHTHI,
ByAeT nokasbIBaTbCS X OTAENbHbIN BEC.

BbiknioyeHue

.
1 NMPUMEYAHUA:

[praBTOMaTUYECKOM BbIKIHO4EHUI BECHI BbIKIHOYATCS
aBTOMaTUYeCkN Yepes npumepHo 120 cekyHA.

Ecnu Bbl XOTUTE BbIKIIOYNTL BECHI PaHbLLE, HAXMUTE 1
yoepxvgaitre kHonky O / TARE npuMepHo B TeueHme
3 cekyHp,.

Yucrka

/\ BHUMAHVE:

+ He norpyxaiite ycTpoitcTeo B Bogy! OT0 MOXET no-
BPEAMTb 3MEKTPOHHbIE KOMMOHEHTBI.

* He ncnonb3ayitte NpoBOMOYHYHO LLETKY WMk [pyrve
abpaavBHble NpeameTb.

+ He ncnonb3yitte kake-n1bo kUcnoTHble unv abpa-
311BHbIE MOIOLLIE CPEACTBa.

+ YucTuTe YCTPOICTBO C MOMOLLIBHO Crierka BraxHom
TKaHu. Y6eauTech, YT BRara unn Boga He nonana
BHYTpb ycTpoiicTeal

* BbiTpuTe yCTPONCTBO NOCHE YMCTKY C MOMOLLBIO CYXOiA
MSIrKOW TKaHM.

XpaHeHue

* XpaHuTe YCTPOWCTBO B CYXOM YNCTOM MECTE.

* [1NS1 XpaHeHIst MOXHO Takke UCMOMb30BaTL OTBEPCTUE
ANs nofBeLUnBaHus BBepXy npubopa. MoeecsTe npubop
Ha MOAXOASALLMIA KPHOUOK.

TexHuyeckne faHHble

PYCCKWX

COXpaHeHO NMpaBo Ha TEXHUYECKIE W KOHCTPYKLIMOHHbIE
U3MEHEHs B paMkax NPOAOMKatoLLelics paspaboTku
npoayKTa.

[laHHOE YCTPOICTBO COOTBETCTBYET BCEM TEKYLLNM AUPEK-
TBam CE, TakuM kak anekTpoMarHuTHas CoBMECTUMOCTb 1
HU3KOE HanpsiKeHE; OHO NPOV3BEAEHO B COOTBETCTBUN C
HOBELLMMY NpaBUnamMn TexHUKU be3onacHoCTy.

29
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PYCCKWUK

Ytunusauus
Ytun u3auus akkymynsatopa

[Monb3oBaterns no 3aKOHY 0bsi3aH BO3BPATUTbL UC-
NONb30BaHHbIE aKKyMYNATOPbI n/vnu aKKymyns-
TOPHbIE KOMMEKTbI.

YctpoiicTBo cogepxut 6atapeu. Ecnn at1 6atapen
113pacxof0BaHbl, CieayiTe NHCTPYKLMSIM HUXE:

/\ BHUMAHME:
Barapeiiki He siBnstoTCS ObITOBBIMK OTX0KaMM!

+ U3Bnekute 6atapeiiku 13 bHataperHoro otceka.

+ Bbarapeiku TpebyeTcs yTunnu3MpoBaTh B CrieLmanbHble
KOHTEJAHepbI UN CBOEMY unepy.

+ Baw ropog 1nv MecTHble OpraHbl BNacTi MoryT npeao-
CTaBWUTb MHEHOPMALMKO O 0BLLECTBEHHBIX NyHKTaxX coopa.

3HaueHu1e cUMBONIA «KOP3UHA»
3aLyyTa okpyKatoLLer cpeabl: He LonyckaeTcs
yTURM3aLVs anekTponprbopo BMeCTe ¢ BbiTo-
BbIMM OTXOZaMU.

YTunusauus yctapesLueil TEXHUKUA 1 Henc-
MpaBHbIX 3MEKTPONP1BOPOB NPOM3BOANTCS B
TOPOACKMX MPUEMHBIX MyHKTaX.

He gonyckaiite HenpaBUnbHON yTUNN3aLMK OTXOLOB. 3TO
HaHOCHT Bpef OkpyXatoLLiel cpefie M okasblBaeT HeraTme-
HOE BO3[ECTBIE Ha 300POBbE MIOAEN.

OxasblBaiiTe COeiiCTB1e NporpamMme yTUN3aLmum 1 Apy-
M chopmam nepepaboTKN SMEKTPOHHOMN 1 SMIEKTPUYECKOIA
TEXHIKM,

VHcbopmaLmio o myHKTax yTunmsaLum ObITOBON TEXHWKN
MOHO NOMY4UTb B MECTHBIX OpraHax BriacTy.

30
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GARANTIEKARTE

warranty card - garantiekaart - carte de garantie - scheda di
garanzia - tarjeta de garantia - cartdo de garantia - garantikort «
karta gwarancyjna « zarucni list « kartica jamstva « carte de
garantie - fapaHLUMOHHa KapTa » zarucny list « garancijski list «
garanciajegy « rapaHTiiiHuii¢popmynap  FapaHTUNHBIN TanoH «
e dillay

PC-KW 1221

24 Monate Garantie gemafB Garantieerkldrung « 24 months warranty according to
warranty declaration « 24 maanden garantie volgens garantieverklaring « 24 mois de
garantie selon la déclaration de garantie - 24 mesi di garanzia secondo la dichia-
razione di garanzia - 24 meses de garantia de acuerdo con la declaracién de garantia «
24 meses de garantia, de acordo com a declaracdo de garantia «+ 24 maneders garanti
i henhold til garantibetingelsene « 24 miesigce gwarancji na podstawie o$wiadczenia
gwarancyjnego « zaruka 24 mésict podle prohlaseni o zaruce « 24 mjesecno jamstvo
u skladu s jamstvenom deklaracijom « 24 luni garantie conform declaratiei de garantie «
24 Meceua rapaHuWA B CbOTBETCTBME C rapaHUWOHHaTa AeKnapauws « 24-mesacna
zéruka podla vyhlasenia o zaruke - 24-mese¢na garancija, skladno z garancijsko izjavo «
24 hoénap garancia a garanciafeltételekben leirtak szerint « rapauTia Ha 24 micaui
BiANOBIAHO 3aABi Npo rapaHTilo « [apaHTMA 24 MmecAUa COrNacHO 3aABNEHHbIM
FapaHTUHBIM NPABUNAM » Chaall ol s 1562 24 32 o

Kaufdatum, Handlerstempel, Unterschrift - date of purchase, dealer stamp, signature + aankoopdatum,
dealerstempel, handtekening - date d'achat, tampon du concessionnaire, signature « data di acquisto,
timbro del rivenditore, firma - fecha de compra, sello del distribuidor, firma - data de compra, carimbo do
distribuidor, assinatura - kjopsdato, forhandlerstempel, signatur - data zakupu, piecze¢ sprzedawcy, podpis »
datum zakoupeni, razitko prodejce, podpis - datum kupovine, Zig trgovca, potpis - data de achizitie, stampila
furnizorului, semnétura - [lata Ha nokynkara, Mevar Ha Mpogasaya, Mognuc - datum nakupu, peciatka ob-
chodnika/predajcu, podpis - datum nakupa, Zig trgovca, podpis - vésarlas datuma, kereskeds bélyegzsje,
alirés + faa npuaGakHA, nevatka npofaeu, nignvc « Jlara npuoGpeTenws, LiTamn npogasua, Moanmce »
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